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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 826/2008
av den 20 augusti 2008

om allméinna bestimmelser for beviljande av stod for privat lagring
for vissa jordbruksprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisation av jord-
bruksmarknaderna och om sérskilda bestimmelser for vissa jordbruks-
produkter (enda forordningen om de gemensamma organisationerna av
marknaden) (1), sérskilt artikel 43 a, d och j jamford med artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 28 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska stod beviljas
for privat lagring av smor och ost av sorterna Grana Padano,
Parmigiano Reggiano och Provolone.

(2)  Enligt artikel 31 i forordning (EG) nr 1234/2007 kan stod for
privat lagring beviljas for vitsocker, olivolja, farskt eller kylt kott
av fullvuxna notkreatur, lagringsbestindig ost och ost som é&r
tillverkad av far- och/eller getmjolk, griskott, far- och getkott.

(3)  For att stodordningen ska kunna inféras inom rimlig tid bor till-
lampningsforeskrifter ~ faststdllas for forordning (EG) nr
1234/2007.

(4)  For nédrvarande faststills mojligheten till beviljande av stod for
privat lagring i radets forordningar om den gemensamma organi-
sationen av marknaderna for vissa produkter. De forordningarna
har ersatts av forordning (EG) nr 1234/2007.

(5)  For att forenkla och forbéttra metoderna for forvaltning och kont-
roll bor gemensamma bestdmmelser faststillas for tillimpningen
av ordningen for stod for privat lagring.

(6)  Det stod for privat lagring av produkter som avses i artiklarna 28
och 31 i forordning (EG) nr 1234/2007 bor antingen forutfast-
stdllas eller fastslas genom anbudsforfarande.

(7)  En stodordning for privat lagring av produkter som avses i
artikel 28 1 forordning (EG) nr 1234/2007 bor inforas nar vill-
koren i den forordningen &dr uppfyllda.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. Férordningen senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 510/2008 (EUT L 149, 7.6.2008, s. 61).
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En stodordning for privat lagring av produkter som avses i
artikel 31 i forordning (EG) nr 1234/2007 féar inforas nér vill-
koren i den férordningen dr uppfyllda.

Omstruktureringen av sockerindustrin i gemenskapen har skapat
regionala skillnader med &verskottsomrdden (pa grund av an-
tingen lokal produktion eller import) och underskottsomraden. I
omraden med Overskott forvintas priserna pa producentniva pres-
sas nedat till foljd av att det lokala utbudet 6verskrider efterfra-
gan. I omraden med underskott forvéntas stabilare priser pa pro-
ducentniva eftersom det lokala utbudet inte motsvarar efterfragan.
Prisfallet i vissa medlemsstater kommer inte att paverka genom-
snittspriset 1 gemenskapen. Dérfor bor anbudsforfaranden inledas
i de medlemsstater dédr det nationella genomsnittspriset faller un-
der 80 % av referenspriset.

For att underldtta forvaltning och kontroll bor stdd for privat
lagring i regel endast beviljas for aktorer som ar etablerade och
momsregistrerade 1 gemenskapen.

For att en effektiv kontroll ska kunna ske av produktionen av
olivolja och socker bor aktdrer som &r berittigade till stod for
privat lagring uppfylla ytterligare villkor.

For att sdkerstilla att systemet ska kunna Overvakas pa ett lamp-
ligt sétt bor de uppgifter som krivs for att avtal om lagring ska
kunna ingés samt avtalsparternas skyldigheter specificeras i denna
forordning.

For att gora ordningen mer effektiv bor avtalen omfatta vissa
minsta kvantiteter, som kan vara olika for olika produkter, och
de skyldigheter som avtalsparten ska fullgora, sirskilt sdédana som
gor det mojligt for kontrollmyndigheten att effektivt inspektera
lagringsforhallandena.

I de fall stodet faststills genom anbudsforfarande bor anbuden
innehalla all information som krdvs for att de ska kunna bedo-
mas, och meddelanden mellan medlemsstaterna och kommissio-
nen bor kunna utvixlas.

Pa grundval av de anbud som inkommit far ett maximalt stodbe-
lopp faststdllas. Situationer kan emellertid uppstd pa marknaden
dér ekonomiska eller andra aspekter gor det nddvéndigt att avvisa
alla inkomna anbud.

Ett av de grundldggande kraven for att stod for privat lagring ska
beviljas dr att den avtalsenliga kvantiteten lagras under den Gver-
enskomna tiden. Av hénsyn till handelsbruk och av praktiska skal
bor en viss tolerans tillatas i fraga om stddkvantiteten.
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Med tanke pa att vissa atgérder for privat lagring, pa grund av
ckonomiska omsténdigheter, dr av bradskande karaktir kan en
sikerhet behdvas i samband med stod som forutfaststillts, for
att man ska kunna lita pa att ansdkan &r serids och for att siker-
stilla att dtgdrden far onskad effekt pa marknaden. Den sdkerhet
som dr forknippad med anbudsforfarandet bor garantera att de
erbjudna och mgjligtvis godtagna kvantiteterna lagras enligt de
villkor som anges i denna forordning. Darfor bor bestimmelser
antas for frisldppande och forverkande av den sdkerhet som stélls
i enlighet med kommissionens forordning (EEG) nr 2220/85 av
den 22 juli 1985 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med sikerheter for jordbruksprodukter (1).

For att sdkerstilla att lagret forvaltas ordentligt bor bestimmelser
antas for att minska stodbeloppet nir den lagrade kvantiteten
under den avtalade lagringsperioden dr mindre &n den avtalade
kvantiteten och lagringsperioden inte respekteras fullt ut.

Mot bakgrund av ldget och utvecklingen pd marknaden kan det
vara ldmpligt att uppmana avtalsparten att bestimma lagret for
export redan vid inlagringen.

I de fall beloppet for stod for privat lagring forutfaststélls for
vissa kottprodukter far enligt gdllande regler betéinketid ges for
att marknadssituationen ska kunna utvédrderas innan beslut om
ansokningar om stod meddelas. Vid behov bor dessutom bestdm-
melser faststdllas for sdrskilda atgdrder for i synnerhet ansok-
ningar som héller pa att handldggas. Sddana sdrskilda atgérder
syftar till att undvika Overdrivet eller spekulativt bruk av ord-
ningen med privat lagring. Sédana édtgérder krdaver att man hand-
lar snabbt, och kommissionen bor ges befogenhet att agera utan
bistand av forvaltningskommittén och att utan dréjsmal vidta alla
nodvindiga atgérder. Sddana sérskilda atgirder finns for notkott,
griskott, far- och getkott. For att ordningen med privat lagring ska
kunna fungera pa lampligt sétt for dessa produkter bor géllande
forfaranden for vidtagande av atgérder fortsitta att tillimpas i den
form de har faststillts utan nagra storre dndringar.

Villkoren for beviljande av forskottsbetalning, justeringen av sto-
det i de fall den avtalade midngden inte respekteras fullt ut, kont-
rollerna av stodberittigande, de mojliga paféljderna och de upp-
lysningar som medlemsstaterna ska ldmna till kommissionen bor
anges.

Nérmare bestimmelser bor dven faststdllas betrdffande dokumen-
tation, riakenskaper samt hur ofta och pa vilket sétt kontroller ska
genomforas.

(") EGT L 205, 3.8.1985, s. 5. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1913/2006 (EUT L 365, 21.12.2006, s. 52).
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(23) Léampliga atgérder bor vidtas for att forhindra och straffa oegent-
ligheter och bedragerier. Dérfor bor avtalsparter som konstateras
ha ldmnat felaktiga uppgifter uteslutas frén ordningen for stod for
privat lagring under ett ar.

(24) I denna forordning ingédr vissa bestimmelser om privat lagring
som aterfinns i kommissionens forordning (EG) nr 562/2005 av
den 5 april 2005 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EG) nr 1255/1999 betriaffande meddelanden mellan medlemssta-
terna och kommissionen med avseende pa mjolk och mjdlkpro-
dukter ('), kommissionens forordning (EG) nr 952/2006 av den
29 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EG) nr 318/2006 i fraga om forvaltningen av den inre mark-
naden for socker och kvotsystemet (?), och kommissionens for-
ordning (EG) nr 105/2008 av den 5 februari 2008 om tillamp-
ningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1255/1999 nir det
giller interventionsatgiarder pd marknaden for smor (?). Dessa be-
stimmelser bor strykas och dessa forordningar dndras i enlighet
med detta.

(25) Denna forordning innehéller dessutom de bestimmelser om privat
lagring som ingar i foljande forordningar, vilka bor upphora att
gélla och ersittas av en ny forordning:

— Kommissionens férordning (EEG) nr 3444/90 av den
27 november 1990 om ndrmare bestimmelser for beviljande
av stod till privat lagring av griskott (4).

— Kommissionens forordning (EG) nr 2659/94 av den
31 oktober 1994 om tillimpningsforeskrifter for beviljandet
av stod till privat lagring av ostarna Grana Padano, Parmi-
giano-Reggiano och Provolone (5).

— Kommissionens férordning (EG) nr 907/2000 av den 2 maj
2000 om allmdnna bestimmelser for tillimpning av radets
forordning (EG) nr 1254/1999 nér det géller stod till privat
lagring av notkott ().

— Kommissionens forordning (EG) nr 2153/2005 av den
23 december 2005 om stddordningen for privat lagring av
olivolja (7).

(') EUT L 95, 14.4.2005, s. 11.

(®) EUT L 178, 1.7.2006, s. 39. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 707/2008 (EUT L 197, 25.7.2008, s. 4).

(®) EUT L 32, 6.2.2008, s. 3.

() EGT L 333, 30.11.1990, s. 22. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1913/2006.

(°) EGT L 284, 1.11.1994, s. 26. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 588/2007 (EUT L 139, 31.5.2007, s. 16).

(°) EGT L 105, 3.5.2000, s. 6. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr
1913/2006.

() EUT L 342, 24.12.2005, s. 39.
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— Kommissionens forordning (EG) nr 6/2008 av den 4 januari
2008 om tillimpningsforeskrifter for beviljande av stéd till
privat lagring av far- och getkott (1).

— Kommissionens forordning (EG) nr 85/2008 av den
30 januari 2008 om sérskilda villkor for beviljande av stod
till privat lagring av far- och getkott (2).

— Kommissionens forordning (EG) nr 414/2008 av den 8 maj
2008 om tillimpningsforeskrifter till radets forordning (EG)
nr 1255/1999 nér det géller beviljande av stod fran gemen-
skapen for privat lagring av vissa ostar under lagringséret
2008/09 (3).

(26) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran forvaltningskommittén for den gemensamma orga-
nisationen av jordbruksmarknaderna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

Inledande bestimmelser

Avsnitt 1

Tillimpningsomriade och allmédnna bestimmelser
for beviljande av stéd for privat lagring

Artikel 1

Tillimpningsomride och definitioner

1. I denna forordning faststills gemensamma bestdmmelser for bevil-
jande av stdd for privat lagring for de produkter som avses i artiklarna
28 och 31 i forordning (EG) nr 1234/2007.

Den ska gilla utan att det paverkar tillimpningen av de sdrskilda be-
stimmelser som faststéllts i kommissionens forordningar om antingen
inledande av ett anbudsforfarande eller forutfaststillelse av stod for
privat lagring.

2. Vid tilldimpningen av denna forordning avses med “de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna” sadana myndigheter eller organ som
medlemsstaterna godkint som utbetalande organ och som uppfyller vill-
koren i artikel 6 i radets forordning (EG) nr 1290/2005 (*).

Artikel 2
Stodberittigande produkter

1. For att stod for privat lagring ska kunna utgd ska produkterna,
utdver kraven i forordning (EG) nr 1234/2007, uppfylla kraven i bilaga
I till denna forordning.

() EUT L 3, 5.1.2008, s. 13.

(®» EUT L 27, 31.1.2008, s. 3.

(®) EUT L 125, 9.5.2008, s. 17. Férordningen &dndrad genom férordning (EG) nr
750/2008 (EUT L 202, 31.7.2008, s. 44).

(*) EUT L 209, 11.8.2005, s. 1.
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2. Smor som lagras i en annan medlemsstat 4n den dir det har fram-
stillts ska dven uppfylla de ytterligare kraven i bilaga II till denna
forordning.

Artikel 3

Villkor for beviljande av stod for vitsocker

1. Beslut om beviljande av stdd for privat lagring av vitsocker far
fattas om foljande villkor har uppfyllts:

a) Det genomsnittspris for vitsocker i gemenskapen som registrerats i
prisrapporteringssystemet ligger under 85 % av referenspriset.

b) De registrerade genomsnittspriserna for vitsocker forvdntas mot bak-
grund av marknadssituationen ligga kvar pa eller under den nivan i
tvd manader, med beaktande av de forvintade effekterna av meka-
nismerna for styrning av marknaden, sdrskilt uttag ur lager.

Om inte annat foljer av kriterierna i forsta stycket far beviljande av stod
for privat lagring begréinsas till medlemsstater ddr det genomsnittspris
for vitsocker som registrerats i prisrapporteringssystemet ligger under
80 % av referenspriset. Stodet ska beviljas for socker som lagras eller
ska lagras av sockertillverkare som godkénts i dessa medlemsstater.

2. Privat lagring av vitsocker far ske under perioden 1 november—30
juni det regleringsar da stddet beviljats.

Artikel 4
Villkor for beviljande av stod for olivolja
1. Vid tillimpning av artikel 33 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska
genomsnittspriset noteras pa de representativa marknaderna under minst

tva veckor och meddelas kommissionen av producentmedlemsstaterna
sasom faststélls i del A i bilaga III till denna férordning.

2. De meddelanden som avses i punkt 1 ska ldmnas i enlighet med
kommissionens forordning (EG) nr 792/2009 (1).

Artikel 5
Villkor for beviljande av stod for notkott
Stod for privat lagring far beviljas ndr det genomsnittliga marknads-
priset inom gemenskapen for slaktkroppar av vuxna handjur av nétkrea-

tur uttryckta som klass R3, beréknat enligt del B i bilaga III, noteras till
2291 EUR per ton eller lagre.

() EUT L 228, 1.9.2009, s. 3.
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Avsnitt 2

Allméidnna bestimmelser for faststillande av
stodet for privat lagring

Artikel 6

Forfarande for faststillande av stodet

For faststillande av beloppet for stod for privat lagring for de produkter
som fortecknas i artiklarna 28 och 31 i forordning (EG) nr 1234/2007
ska kommissionen antingen inleda ett anbudsforfarande for en begrin-
sad tidsperiod i enlighet med artikel 9 i denna forordning eller forutfast-
stilla stodet i enlighet med artikel 16 i denna férordning.

Artikel 7

Anbud och ansékningar om stod for privat lagring

1. En aktdr som vill begéra stod ska antingen ldmna in ett anbud i
enlighet med artikel 10.1 eller en ansdkan i enlighet med artikel 17.1 till
den behoriga myndigheten i den medlemsstat ddr produkterna lagras
eller ska lagras.

2. I sektorer dir stddordningen endast omfattar en eller vissa regioner
eller medlemsstater far anbud och ansdkningar endast ldmnas in i de
regionerna eller medlemsstaterna.

3. Anbud och ansdkningar om stod for privat lagring av saltat och
osaltat smor och ostar ska ocksd avse produkter som har inlagrats helt
och héllet.

4. Anbud och ansdkningar om stod for privat lagring av farskt eller
kylt kott av ndtkreatur, svin, far, get samt olivolja ska avse kvantiteter
av dessa produkter som @nnu inte har inlagrats.

5. Anbud och ansékningar om stdd for privat lagring av socker ska
avse socker som redan har eller ska inlagras.

Artikel 8
Villkor for stodberittigade aktorer

1. Aktorer som ansoker eller ldmnar in anbud om stod for privat
lagring ska vara etablerade och momsregistrerade i gemenskapen.

2. 1 fraga om olivolja ska aktorer som ansoker eller ldmnar in anbud
om stdd for privat lagring uppfylla villkoren i punkt 1 och de kom-
pletterande kraven i bilaga IV.

3. 1 frdga om socker ska aktorer som ansdker eller ldmnar in anbud
om stdd for privat lagring uppfylla villkoren i punkt 1 och vara socker-
tillverkare i enlighet med artikel 7.1 a i forordning (EG) nr 952/2006.
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KAPITEL 11
Stod som beviljas genom anbudsforfarande
Artikel 9
Inledande av anbudsforfarande
1. Ett anbudsforfarande ska, i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 195.2 1 forordning (EG) nr 1234/2007, inledas genom en for-

ordning (nedan kallad forordningen om inledande av anbudsforfaran-
det).

2. Forordningen om inledande av anbudsforfarandet far innehélla
foljande uppgifter:

a) De produkter som omfattas, och eventuellt deras KN-nummer.
b) Vilken enhet kvantiteten avser (partier, behallare, silor).

¢) Den period som omfattas (anbudsperiod) och de olika delperioder
under vilka anbud kan l&mnas in.

d) De klockslag mellan vilka anbud far limnas in.

e) Léngsta och kortaste lagringsperiod.

f) Om nddvéndigt, den totala kvantitet som anbudsforfarandet avser.
g) Den minsta kvantitet som varje anbud maste omfatta.

h) Sidkerhetens storlek per enhet.

i) Perioderna for in- och utlagring.

j) De uppgifter som ska finnas pa forpackningarna.

3. Mellan dagen for ikrafttrddandet av forordningen om inledande av
anbudsforfarandet och den forsta dagen for inlimnande av anbud ska
minst sex dagar forflyta.

Artikel 10

Inlimnande av anbud

1. Anbudet ska ldmnas in enligt den metod som den berdrda med-
lemsstaten faststéller for aktorerna.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter far krava att elektroniska anbud
ar forsedda med en siddan avancerad elektronisk signatur som avses i
artikel 2.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 1999/93/EG ('), eller
en elektronisk signatur som ger likvirdiga garantier med avseende pa de
funktioner som tillskrivs en signatur, varvid de regler och villkor som
anges 1 kommissionens bestimmelser om elektroniska och digitala hand-
lingar enligt kommissionens beslut 2004/563/EG, Euratom (?), och dess
tillampningsforeskrifter tillimpas.

(M) EGT L 13, 19.1.2000, s. 12.
(®» EUT L 251, 27.7.2004, s. 9.
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2. Ett anbud é&r giltigt om f6ljande villkor &r uppfyllda:

a) Anbudet innehaller en hinvisning till forordningen om inledande av
anbudsforfarandet samt uppgift om sista dag i delperioden for inlim-
nande av anbud.

b) Anbudsgivarens identifieringsuppgifter anges 1 ansdkan: Namn,
adress och momsregistreringsnummer.

¢) Anbudet anger produkt och eventuellt dess KN-nummer.
d) Anbudet anger lagringsperiod, om det dr nddvéandigt.
e) Anbudet anger den kvantitet som avses.

f) Anbudet, om produkterna redan dr i lager, anger lagringsplatsens
namn och adress, nummer pa parti/behallare/silo i lager och eventu-
ellt godkdnnandenummer som identifierar fabriken.

g) Anbudet anger det stddbelopp som erbjuds per enhet och per dag
uttryckt i euro och cent, exklusive moms.

h) Anbudsgivaren har stéllt en sdkerhet fore utgédngen av delperioden
for inldamning i enlighet med bestdmmelserna i avdelning IIT i for-
ordning (EEG) nr 2220/85 och har lamnat in handlingar som styrker
detta under samma period.

i) Anbudet innehdller inte ndgra andra villkor stdllda av anbudsgivaren
dn de som faststills i denna férordning och i forordningen om inle-
dande av anbudsforfarandet.

j) Anbudet &dr avfattat pa det officiella spraket eller pa nagot av de
officiella spraken i den medlemsstat dar anbudet ldmnas in.

3. Anbuden far inte aterkallas eller dndras efter det att de har ldmnats
in.

Artikel 11

Bedomning av anbuden

1. Medlemsstaternas behoériga myndigheter ska, pa grundval av vill-
koren i artikel 10.2, besluta om anbudens giltighet.

2. De personer som dr bemyndigade att ta emot och bedéma anbud
ska vara forpliktigade att inte vidarebefordra uppgifter om bedémningen
till personer som inte dr bemyndigade.

3. Om medlemsstaternas behoriga myndigheter beslutar att ett anbud

inte dr giltigt ska de informera anbudsgivaren dérom.

Artikel 12

Meddelande om anbuden till kommissionen

1.  De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna ska meddela kom-
missionen alla giltiga anbud.

2. Meddelandena far inte innehéalla de wuppgifter som avses i
artikel 10.2 b.
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3. Meddelandena ska ldmnas in elektroniskt, enligt den metod som
kommissionen angivit for medlemsstaterna, och inom den tid som fast-
stélls 1 forordningen om inledande av anbudsforfarandet i fraga.

4. Meddelandenas form och innehéll ska faststéllas pa grundval av de
forlagor som kommissionen tillhandahéllit medlemsstaterna.

5. Om inga anbud inkommer ska medlemsstaternas behdriga
myndigheter underritta kommissionen om detta inom den tid som avses
i punkt 3.

Artikel 13

Beslut pa grundval av anbuden

1. Pa grundval av de anbud som meddelats i enlighet med
artikel 12.1 ska kommissionen i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 195.2 1 forordning (EG) nr 1234/2007, besluta

a) att inte faststdlla ett hogsta stodbelopp, eller

b) att faststélla ett hogsta stodbelopp.

2. 1 de fall artikel 9.2 f ska tillimpas ska kommissionen, i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 195.2 i forordning (EG) nr
1234/2007, faststdlla en koefficient for de anbud som har inldmnats
pé en niva motsvarande det hogsta stodbeloppet, om tilldelningen av
de totala kvantiteter for vilka det beloppet har erbjudits skulle leda till
att den totala kvantiteten dverskrids.

Genom undantag fran artikel 10.3 far en anbudsgivare for vilken en
sadan koefficient tillimpas besluta att dra tillbaka sitt anbud inom tio
dagar efter offentliggdrandet av ovan ndmnda forordning om faststil-
lande av koefficienten.

3.  Beslut om stod for privat lagring som avses i punkterna 1 och 2
ska offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 14

Individuella beslut om anbud

1. Om ett hogsta stodbelopp har faststéllts i enlighet med artikel 13.1
b ska de behdriga myndigheterna i medlemsstaterna godta anbud som
ligger pa samma nivé eller ldgre dn det hdogsta beloppet utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 13.2. Alla andra anbud ska avvisas.

2. Om inget hogsta stodbelopp har faststdllts ska samtliga anbud
avvisas.

De behoriga myndigheterna 1 medlemsstaterna ska inte godta anbud som
inte har meddelats i enlighet med artikel 12.1.
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3. Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska fatta de beslut som
avses i punkterna 1 och 2 efter offentliggdrandet av kommissionens
beslut om stod enligt artikel 13.1 och meddela anbudsgivarna om re-
sultatet av deras deltagande inom tre arbetsdagar efter offentliggérandet.

4. De rittigheter och skyldigheter som tillkommer den anbudsgivare
vars anbud har antagits far inte Gverlatas.

Artikel 15
Priméra krav och sikerhet

1. De primira kraven i den betydelse som avses i artikel 20.2 i
forordning (EEG) nr 2220/85 ska vara foljande:

a) Ett anbud ska inte dras tillbaka.

b) Minst 99 %, respektive 90 % for kottprodukter, 98 % for olivolja
och 95 % for ostar, av den avtalsenliga kvantiteten ska placeras och
hallas i lager under den avtalade lagringsperioden pa avtalspartens
risk i den betydelse som avses i artikel 19 i denna férordning och
enligt de villkor som avses i artikel 22.1 a i denna férordning.

¢) Vid tillimpning av artikel 28.3 ska produkterna exporteras enligt ett
av de tre alternativ som anges dér.

2. En sdkerhet ska omedelbart frisldppas i foljande fall:

a) Om anbudet ar ogiltigt eller avvisas, eller om det dras tillbaka med
tillaimpning av artikel 13.2 andra stycket.

b) Vid tillimpning av artikel 13.2 forsta stycket ska den frislappta
sdkerhetens storlek motsvara den kvantitet som inte har godtagits.

3. Sékerheten ska frisldppas avseende de kvantiteter for vilka de
avtalsenliga skyldigheterna har fullgjorts.

4. Om den tidsfrist for inlagring som anges i artikel 25.1 i denna
forordning overskrids ska sékerheten forverkas i enlighet med artikel 23
i forordning (EEG) nr 2220/85.

KAPITEL 111

Forutfaststillt stod

Artikel 16
Forutfaststillelse av stodbeloppet

1. Beloppet for stod for privat lagring ska forutfaststéllas i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 195.2 i forordning (EG) nr
1234/2007 genom en forordning (nedan kallad forordningen om for-
utfaststdillelse av stédbeloppet).



2008R0826 — SV — 01.07.2010 — 003.002 — 13

2. Forordningen om forutfaststillelse av stodbeloppet fir innehélla
foljande information:

a) De produkter som omfattas, och eventuellt deras KN-nummer.

b) Storleken pa stodet for privat lagring per viktenhet for de produkter
som omfattas.

¢) Vilken enhet kvantiteten avser (partier, behéllare, silor).
d) Minsta kvantitet per ansdkan.

e) Period for ansdkan om stod for privat lagring.

f) Perioderna for in- och utlagring.

g) Léngsta och kortaste lagringsperiod.

h) De uppgifter som ska finnas pa forpackningarna.

i) Sékerhetens storlek per enhet, om tillimpligt.

Artikel 17

Ansokan om stod

1.  Ansokan ska ldmnas in enligt den metod som den berdrda med-
lemsstaten faststéller for aktorerna.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter far krdva att elektroniska an-
sokningar dr forsedda med en sddan avancerad elektronisk signatur som
avses 1 artikel 2.2 1 direktiv 1999/93/EG, eller en elektronisk signatur
som ger likvirdiga garantier med avseende pa de funktioner som till-
skrivs en signatur, varvid de regler och villkor som anges i kommis-
sionens bestimmelser om elektroniska och digitala handlingar enligt
beslut 2004/563/EG, Euratom, och dess tillimpningsforeskrifter tillim-
pas.

2. En ansokan dr giltigt om f6ljande villkor dr uppfyllda:

a) Ansokan innehéller en hdnvisning till forordningen om forutfaststal-
lelse av stodbeloppet.

b) Ansokan innehéller den sokandes identifieringsuppgifter: Namn,
adress och momsregistreringsnummer.

¢) Ansokan anger produkt och eventuellt dess KN-nummer.
d) Ansokan anger produkternas kvantitet.
e) Ansokan anger lagringsperiod, om tillimpligt.

f) Om produkterna redan &r i lager ska ansdkan innehélla uppgifter om
namn och adress pa platsen for lagringen, nummer pa parti/behallare/
silo 1 lager och eventuellt godkdnnandenummer som identifierar fa-
briken.
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g) Ansokan innehéller inte ndgra andra villkor stdllda av den sdkande
dn de som faststills i denna forordning och i forordningen om for-
utfaststéllelse av stodbeloppet.

h) Ansokan &r avfattad pa det officiella spraket eller pd nagot av de
officiella spraken i den medlemsstat ddr ansdkan ldmnas in.

i) Den sokande har stillt en sékerhet i enlighet med bestimmelserna i
avdelning III i forordning (EEG) nr 2220/85 och har ldmnat in hand-
lingar som styrker detta.

3.  Innehallet i ansokan far inte dndras efter det att den har lamnats in.

Artikel 18
Priméra krav och sikerhet

1. Vid tillimpning av artikel 17.2 i ska de priméra kraven enligt
betydelsen i artikel 20.2 i forordning (EEG) nr 2220/85 vara foljande:

a) En ansokan om avtal ska inte dras tillbaka.

b) Minst 99 %, respektive 90 % for kottprodukter, 98 % for olivolja
och 95 % for ostar, av den avtalsenliga kvantiteten ska placeras och
hallas i lager under den avtalade lagringsperioden pa avtalspartens
risk i den betydelse som avses i artikel 19 1 denna forordning och
enligt villkoren i artikel 22.1 a.

¢) Vid tillampning av artikel 28.3 ska produkterna exporteras enligt ett
av de tre alternativ som anges dér.

2. Sakerheter ska frisldppas omedelbart om inte ansékningar om avtal
accepteras.

3. Sékerheter ska frisldppas avseende de kvantiteter for vilka de av-
talsenliga skyldigheterna har fullgjorts.

4. Om den tidsfrist for inlagring som anges i artikel 25.1 ¢verskrids
ska sdkerheten forverkas i enlighet med artikel 23 i forordning (EEG) nr
2220/85.

KAPITEL 1V
Avtal

Artikel 19

Slutande av avtal

Avtal ska slutas mellan den behoriga myndigheten i den medlemsstat pa
vilkens territorium produkterna lagras eller kommer att lagras, och den
anbudsgivare vars anbud har antagits eller den sdkande vars ansdkan har
godtagits som uppfyller kraven i artikel 8 (nedan kallad avtalsparten).
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Artikel 20
Upplysningar om lagringsplats

Den anbudsgivare vars anbud har antagits eller den sékande vars an-
sokan har godtagits ska, efter det att det meddelande fran medlemsstaten
som avses 1 artikel 14.3 har mottagits, eller efter det att det avtal som
avses 1 artikel 23.1 har slutits, eller efter det att de beslut som avses i
artikel 23.2 har meddelats eller offentliggjorts, skicka foljande till med-
lemsstatens behdriga myndighet:

a) Lagringsplatsens eller lagringsplatsernas namn och adress, och for
varje lagringsplats uppgifter om exakt lokalisering av silor, partier
eller behallare och motsvarande kvantiteter.

b) En anmilan om datum for inlagring av varje parti som dnnu inte
finns pa plats, och den tid som krdvs for att inlagra den avtalade
kvantiteten; kvantitet och exakt lokalisering ska anges for varje parti
som inlagras.

Den behoriga myndigheten far krdva att de uppgifter som avses ovan
uppges minst tva arbetsdagar innan respektive parti inlagras.

Artikel 21

Avtalets innehall

Avtalet ska innehalla de uppgifter som avses i artikel 22 i denna for-
ordning samt antingen det som avses i relevanta bestimmelser i férord-
ningen om inledande av anbudsforfarandet och i anbudet, eller de upp-
gifter som avses i relevanta bestimmelser i forordningen om forutfast-
stillelse av stodbeloppet och i ansokan.

Artikel 22
Avtalspartens skyldigheter

1.  Avtalen ska omfatta minst foljande skyldigheter for avtalsparten:

a) Avtalsparten ska placera och halla den avtalade kvantiteten i lager
under den avtalade lagringsperioden, pa egen risk och bekostnad,
under forhdllanden som sékerstiller att egenskaperna hos de produk-
ter som avses i bilaga I uppritthalls, utan att byta ut de lagrade
produkterna eller flytta dem till en annan lagringsplats. For ost far
emellertid den behoriga myndigheten, pa motiverad begéran av av-
talsparten, tillata en omlokalisering av de lagrade produkterna. For
andra produkter far den behdriga myndigheten, pa motiverad begiran
av avtalsparten, enbart i undantagsfall tillata en omlokalisering av de
lagrade produkterna.

b) Avtalsparten ska bevara de invdgningsdokument som upprittades vid
tiden for lagringen av produkterna.
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c) Avtalsparten ska sédnda handlingarna angdende inlagringen till den
behoriga myndigheten senast en ménad efter det datum for inlagring
som avses 1 artikel 25.1.

d) Avtalsparten ska gora det mojligt for den behdriga myndigheten att
nir som helst kontrollera att samtliga skyldigheter i avtalet uppfylls.

e) Avtalsparten ska se till att de lagrade produkterna dr latt atkomliga
och latt kan identifieras. Varje enhet som lagras enskilt ska mirkas
sé att datum for inlagring, avtalsnummer, produkt och vikt syns.

2. Avtalsparten ska se till att kontrollmyndigheten fér tillgang till all
dokumentation, for varje avtal, som gor det mojligt att kontrollera fram-
for allt foljande uppgifter om de produkter som placerats i privat lager:

a) Det godkédnnandenummer som identifierar fabrik och medlemsstat
dér tillverkningen dgde rum, vid behov.

b) Produkternas ursprung och tillverkningsdatum eller for socker pro-
duktionsar, och i forekommande fall slaktdatum.

¢) Inlagringsdatum.

d) De forpackade enheternas vikt och antal.

e) Lagerbestand och lagrets adress.

f) Forvantat slutdatum for den avtalade lagringsperioden, kompletterat
med datum for faktiskt uttag.

Betriffande forsta stycket d ska, i de fall kétt inlagras efter styckning
eller hel eller partiell urbening, de produkter som faktiskt inlagrats
vigas; denna vigning far utforas pa platsen dér styckningen eller urbe-
ningen sker. Vikten pa de produkter som ska lagras ska inte faststdllas
innan avtal har ingatts.

3. Avtalsparten eller, i tillimpliga fall, den som svarar for driften av
lagret, ska hélla lagerbokforing som ska finnas tillgdnglig i lageranlagg-
ningen och som ska ange foljande for varje avtalsnummer:

a) Identitetsbeteckning for produkterna i privat lagring med uppgifter
om parti/behallare/silo.

b) Inlagrings- och utlagringsdatum.

c) Kvantitet per lager angivet i parti/behéllare/silo.

d) Produkternas placering i lagret.
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Artikel 23

Slutande av avtal om stod som forutfaststillts

1. For produkter som redan har inlagrats ska avtal slutas senast 30
dagar efter dagen for mottagande av de uppgifter som avses i
artikel 17.2 f, och i tillimpliga fall under forutsittning att det dérefter
bekréftas att produkterna ér stodberéttigande i1 enlighet med artikel 36.2
andra stycket. Om det inte kan bekriftas att produkterna dr stodberatti-
gande ska avtalet i fraga betraktas som ogiltigt.

2. For produkter som dnnu inte inlagrats ska den behdriga myndig-
heten meddela varje sokande beslutet betrdffande ansdkan den femte
arbetsdagen efter dagen da ansdkan limnades in, forutsatt att kommis-
sionen under mellantiden inte vidtar sérskilda atgérder i enlighet med
punkt 3. Avtalet ska anses ha ingatts den dag meddelandet om det
beslut som avses i denna punkt skickades ivég.

3. I fraga om stdod som forutfaststillts for notkott, griskott, far- och
getkott fAr kommissionen, om en bedomning av situationen visar att den
ordning som upprittas genom denna forordning utnyttjas i Sverdrivet
stor utstrackning, eller om det finns risk for ett 6verdrivet utnyttjande,

a) gora ett uppehall i tillimpningen av ordningen i hogst fem arbets-
dagar; ansokningar om avtal som ldmnas in under den perioden ska
inte antas,

b) faststdlla en enhetlig procentsats med vilken kvantiteterna i ansok-
ningarna om avtal minskas; i forekommande fall ska avtalad minimi-
kvantitet beaktas,

¢) avsla ansokningar som ldmnats in fore uppehéllet och som skulle ha
behandlats under uppehallet.

Artikel 24
Slutande av avtal om stéod som beviljats genom anbudsférfarande
Efter det att de uppgifter som avses i artikel 20 har skickats i sin helhet
ska medlemsstatens behdriga myndighet meddela den anbudsgivare vars

anbud har antagits om att alla nédvéndiga uppgifter har inkommit och
att ett avtal ddrmed anses ha slutits.

Datumet for avtalets ingdende ska vara den dag da medlemsstatens
behoriga myndighet meddelar avtalsparten detta.

Artikel 25
Inlagring av produkter som iinnu inte ir i lager
1. For produkter som inlagras efter det att avtal har slutits ska den

avtalade kvantiteten inlagras inom 28 dagar efter det att avtalet har
slutits.
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2. Produkterna ska lagras i enskilda partier/behallare/silor, dér varje
parti/behallare/silo motsvarar den kvantitet som inlagras en viss dag per
avtal och lagerlokal.

3. Inlagringen ska avslutas den dag d4 den avtalade kvantitetens sista
parti/behallare/silo inlagras.

Artikel 26

Kompletterande bestimmelser om inlagring av koéttprodukter

1. »C3 I fraga om notkott <€ far avtalsparterna, under den tid in-
lagring sker och under den behdriga myndighetens stéindiga dvervak-
ning, stycka och helt eller delvis urbena alla eller en del av produkterna,
under forutsdttning att en tillrackligt stor kvantitet slaktkroppar anvénds
for att sdkerstdlla att den avtalade kvantiteten lagras och att allt kott som
erhédlls genom ett sddant forfarande inlagras. Avtalsparter som onskar
utnyttja denna mdjlighet ska meddela den behériga myndigheten senast
den dag da inlagringen paborjas.

Den behoriga myndigheten far dock kréva att en anmélan enligt forsta
stycket ska ske minst tva arbetsdagar innan varje enskilt parti inlagras.

Stora senor, brosk, ben, fettstycken och andra rester frén styckningen
eller den hela eller partiella urbeningen ska inte lagras.

2. For kottprodukter ska inlagring, for varje enskilt parti av den
avtalade kvantiteten, pabdrjas den dag partiet stills under den behériga
myndighetens kontroll. Denna dag ska vara den dag dé nettovikten pa
den farska kylda produkten faststills

a) pa platsen for lagringen, om produkten fryses in dér,

b) pa platsen for infrysningen, om produkten fryses in pa nagot lamp-
ligt stélle utanfor platsen for lagringen,

c) pé platsen for urbeningen eller styckningen om kottet inlagras efter
urbening eller styckning.

Artikel 27
Avtalad lagringsperiod
1. Om produkter inlagras efter det att avtal slutits borjar den avtalade

lagringsperioden dagen efter det att det sista partiet/den sista behallaren/
den sista silon inlagrats.



2008R0826 — SV — 01.07.2010 — 003.002 — 19

2. For produkter som redan har inlagrats ska den avtalade lagrings-
perioden borja dagen efter det att de behériga myndigheterna mottar de
uppgifter som avses i artiklarna 10.2 f och 17.2 f.

3. For olivolja ska den avtalade lagringsperioden inte borja férrdn
behéllarna har forseglats efter provtagning.

4.  Sista dagen for lagringsperioden far, i enlighet med det som avses
i artiklarna 9.2 i och 16.2 f, faststdllas i forordningen om inledande av
anbudsforfarandet eller i forordningen om forutfaststéllelse av stdodbe-
loppet.

Artikel 28
Utlagring

1. Utlagring far inledas dagen efter den sista dagen for den avtalade
lagringsperioden eller fran det datum som anges i forordningen om
forutfaststillelse av stodbeloppet respektive forordningen om inledande
av anbudsforfarandet.

2. Utlagring ska omfatta hela partier eller, om den behdriga myndig-
heten tillater det, mindre kvantiteter.

I enlighet med artiklarna 27.3 och 36.5 a féar utlagring emellertid endast
goras av forseglade kvantiteter.

3.  Bestimmelser far utfirdas om att nir en lagringsperiod pa tva
ménader 16per ut far avtalsparten ta ut hela eller en del av en avtalad
kvantitet fran lagret forutsatt att det ror sig om minst fem ton per
avtalspart och lagringsplats eller, om mindre &n fem ton é&r tillgéngligt,
hela den avtalade kvantiteten pa en lagringsplats forutsatt att produk-
terna inom 60 dagar efter utlagringen antingen har

a) ldmnat gemenskapens tullomrade i oférdndrat skick,

b) natt sin bestimmelseort i ofordndrat skick, i de fall som avses i
artikel 36.1 i kommissionens forordning (EG) nr 800/1999 (1), eller

c) lagts i oférdndrat skick i ett proviantlager som godkénts i enlighet
med artikel 40.2 i forordning (EG) nr 800/1999.

Den avtalade lagringsperioden ska for varje enskilt parti som dr avsett
for export upphora dagen fore

a) dagen for utlagring, eller
b) den dag da exportdeklarationen godkdnns, om produkten inte har

flyttats.

(") EGT L 102, 17.4.1999, s. 11.
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Stodbeloppet ska minskas i1 proportion till forkortningen av lagrings-
perioden med tillimpning av de dagsbelopp som ska faststéllas av kom-
missionen i enlighet med det forfarande som avses i artikel 195.2 i
forordning (EG) nr 1234/2007.

Vid tillampning av detta stycke ska, i friga om produkter som ger rétt
till ett bidrag, ett exportbevis tillhandahallas i enlighet med artiklarna 7
och 8 i forordning (EG) nr 800/1999.

I fraga om produkter som inte ger rétt till ett bidrag ska exportbevis
tillhandahéllas i de fall som avses i artikel 8 i forordning (EG) nr
800/1999, genom att originalet av kontrollexemplaret T 5 ldggs fram i
enlighet med artiklarna 912a, 912b, 912¢, 912e och 912g i kommis-
sionens forordning (EEG) nr 2454/93 (1). I fdlt 107 pa kontrollexem-
plaret ska numret pa denna forordning anges.

Artikel 29

Anmiélan om utlagring

Avtalsparten ska innan utlagring av produkter pabdrjas anméla detta till
den behoriga myndigheten i enlighet med artikel 36.6.

Om kravet i forsta stycket inte uppfylls men den behdriga myndigheten
finner att tillfredsstidllande bevis har lagts fram inom 30 dagar efter
utlagringen avseende dagen for utlagring och de berdrda kvantiteterna,
ska stodet minskas med 15 % och enbart betalas ut for den period for
vilken avtalsparten for den behoriga myndigheten kan bevisa pa ett
tillfredsstdllande sétt att produkten har varit lagrad enligt avtalet.

Om kravet i forsta stycket inte uppfylls och den behoriga myndigheten
inte finner att tillfredsstillande bevis har lagts fram inom 30 dagar efter
utlagringen avseende dagen for utlagring och de berérda kvantiteterna
ska inget stdd betalas ut for det berdrda avtalet och, om tillimpligt, hela
sikerheten vara forverkad med avseende pa det berdrda avtalet.

KAPITEL V

Utbetalning av stod

Artikel 30

Ansokningar om utbetalning av stod

1. Stodet eller, dd en forskottsutbetalning har beviljats i enlighet med
artikel 31, aterstoden av stddet ska utbetalas pa grundval av en ansdkan
om utbetalning som avtalsparten ska ligga fram inom tre manader efter
den avtalade lagringsperiodens utging.

2. Om avtalsparten inte har kunnat ldgga fram styrkande dokument
inom tre manader, trots omedelbara forsok att erhalla dem i tid, far en
forlingning av tidsfristen beviljas, dock med hogst totalt tre ménader.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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3. Vid tillampning av artikel 28.3 forsta stycket i denna férordning
ska de bevisunderlag som krédvs ldggas fram inom den tidsfrist som
avses 1 artikel 49.2, 49.4 och 49.6 i forordning (EG) nr 800/1999.

Artikel 31

Forskottsutbetalning av stodet

1. Efter 60 dagars lagring kan en enda forskottsutbetalning av stodet
ske, pa avtalspartens begiran, forutsatt att denne stdller en sékerhet
motsvarande forskottsutbetalningen plus 10 %.

2. Forskottsutbetalningen ska inte dverskrida ett stodbelopp som mot-
svarar en lagringsperiod pd 90 dagar eller, i forekommande fall, tre
manader. Den sdkerhet som avses i punkt 1 ska frisldppas s& snart
som aterstoden av stodet har utbetalats.

Artikel 32
Utbetalning av stod

Utbetalning av stodet eller av aterstoden av stodet ska ske inom 120
dagar fran dagen da en ansdkan om utbetalning av stodet har lamnats in,
forutsatt att skyldigheterna i avtalet har fullgjorts och den slutliga kont-
rollen genomforts. Om en administrativ undersdkning pagér ska utbetal-
ningen emellertid inte ske forrdn stodberittigandet har faststillts.

Artikel 33

Utbetalning av stéd i samband med urbening inom sektorn for
notkott

1. Om kéttet har benats ur och den kvantitet som faktiskt lagras inte
overskrider 67 kg urbenat kott per 100 kg av det kott med ben som har
anvénts, ska stodet inte betalas ut.

2. Om den kvantitet som faktiskt lagras overskrider 67 kg men é&r
mindre dn 75 kg urbenat kott per 100 kilo av det kétt med ben som har
anvints, ska stodet minskas proportionellt.

3. Om den kvantitet som faktiskt lagras dr minst 75 kg urbenat kott
per 100 kg av det kott med ben som har anvénts, ska stodbeloppet
varken sénkas eller hojas.

Artikel 34

Minskning av beloppet eller annullering av utbetalningen

1. Om den kvantitet som faktiskt lagras under den avtalade lagrings-
perioden dr mindre &n den avtalade kvantiteten men minst 99 % av den
kvantiteten, ska stodet betalas ut for den kvantitet som faktiskt lagras,
forutom 1 fall av force majeure. Om den behdriga myndigheten emeller-
tid finner att avtalsparten agerat uppsatligt eller oaktsamt far den besluta
att ytterligare minska stodet eller att inte betala ut det alls.
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For griskott, notkott, far- och getkott ska stodet betalas ut for den
kvantitet som faktiskt lagras, forutsatt att denna motsvarar minst 90 %
av den avtalade kvantiteten.

For olivolja ska stodet betalas ut f6r den kvantitet som faktiskt lagras,
forutsatt att denna motsvarar minst 98 % av den avtalade kvantiteten.

For ost ska stodet betalas ut for den kvantitet som faktiskt lagras,
forutsatt att denna motsvarar minst 95 % av den avtalade kvantiteten.

2. Om den kvantitet som faktiskt lagras under den avtalade lagrings-
perioden &r mindre @n vad som anges i punkt 1, men minst 80 % av den
avtalade kvantiteten, ska stddet for den kvantitet som faktiskt lagras
halveras, forutom i fall av force majeure. Om den behoriga myndigheten
emellertid finner att avtalsparten agerat uppsatligt eller oaktsamt far den
besluta att ytterligare minska stddet eller att inte betala ut det alls.

3. Om den kvantitet som faktiskt lagras under den avtalade lagrings-
perioden dr mindre dn 80 % av den avtalade kvantiteten ska stod inte
betalas ut, forutom i fall av force majeure.

4. Om den tidsfrist som avses i artikel 25.1 dverskrids med mer dn
10 dagar ska stod inte beviljas.

5. Om defekta produkter konstateras vid kontroller under lagringen
eller utlagringen ska inget stod utbetalas for de kvantiteterna. Den &ter-
stdende del av partiet som fortfarande &r stodberittigande ska minst
motsvara den ldgsta kvantitet som foreskrivs 1 férordningen om inle-
dande av anbudsforfarandet eller i forordningen om forutfaststillelse av
stodbeloppet. Samma regler giller om en del av ett lagerparti eller en
lagerbehallare av det skélet utlagras fore slutet av den kortaste lagrings-
perioden eller fore forsta tilldtna datum for utlagring, om forordningen
om inledande av anbudsforfarandet eller férordningen om forutfaststal-
lelse av stodbeloppet foreskriver ett sadant datum.

Defekta produkter ska inte inbegripas i berdkningen av den kvantitet
som faktiskt lagras som avses i punkterna 1, 2 och 3.

6.  Om avtalsparten, forutom i fall av force majeure, inte iakttar den
avtalade lagringsperiodens utgang, om en sddan har faststdllts i enlighet
med artikel 27.4, eller den tidsfrist pd tvd ménader som anges i
artikel 28.3 for den totala lagrade kvantiteten, ska varje ytterligare ka-
lenderdag som innebdr att kraven inte uppfylls medféra en minskning
med 10 % av stodbeloppet for det berdrda avtalet. Denna minskning ska
emellertid inte dverstiga 100 % av stddbeloppet.
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KAPITEL VI
Meddelanden

Artikel 35

Medlemsstaternas skyldigheter att meddela kommissionen

1. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen

a) minst en gang i veckan de produkter och kvantiteter for vilka avtal
har slutits under den foregdende veckan, uppdelade pa lagringsperiod
och, dér sa ér tillimpligt, de kvantiteter av produkter for vilka an-
sokningar om att sluta avtal har inldmnats,

b) foljande uppgifter, senast i slutet av manaden, for den foregaende
manaden:

i) De kvantiteter av produkter som in- och utlagrats under manaden
i frdga, eventuellt med en uppdelning i kategorier.

ii) De kvantiteter av produkter som finns i lager i slutet av manaden
i fraga, eventuellt med en uppdelning i kategorier.

iii) De kvantiteter av produkter for vilka den avtalade lagringsperio-
den har 16pt ut.

iv) De produkter och kvantiteter for vilka lagringsperioden har @nd-
rats, samt ursprungliga och dndrade datum for utlagring, om
lagringsperioden har forkortats eller forlingts i enlighet med
artikel 43 d ii och 43 d iii i forordning (EG) nr 1234/2007.

2. Kommissionen ska forse medlemsstaterna med forlagor till alla
typer av meddelanden.

3. Ytterligare upplysningar om meddelanden ska finnas i forordning-
arna om forutfaststillelse av stodbeloppet och om inledande av anbuds-
forfarandet.

KAPITEL VII

Kontroller och pdfoljder
Artikel 36
Kontroller

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som krivs for att se till att
bestimmelserna i denna forordning efterlevs. Atgérderna ska omfatta
fullstindiga administrativa kontroller av ansdkningarna om stdd, och
kompletteras av kontroller pa plats i enlighet med punkterna 2-8.

2. Den myndighet som ansvarar for kontrollerna ska genomfora kont-
roller av de produkter som inlagras enligt foljande:

a) For kottprodukter — vid tidpunkten for inlagring.

b) For olivolja — innan behéllarna forseglas.
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¢) For andra produkter — inom 30 dagar fran dagen for inlagringen eller
dagen for mottagandet av de uppgifter som avses i artiklarna 10.2 f
eller 17.2 f for produkter som redan befinner sig i lager.

For att sékerstdlla att de lagrade produkterna ar bidragsberittigande ska,
utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 26, 27.3 och punkt 5 a
i denna artikel, ett representativt urval om minst 5 % av de inlagrade
kvantiteterna kontrolleras fysiskt i syfte att faststdlla, bland annat vad
avser vikt, identifikation och varornas beskaffenhet och sammansittning,
att partierna Overensstimmer med vad som angivits i ansokan om att
sluta avtal.

3. Den tidsfrist pa 30 dagar som faststills i punkt 2 far férlaingas med
15 dagar om medlemsstaten kan ligga fram vederborligen motiverade
skal.

4. Om det vid kontrollerna framkommer att de lagrade produkterna
inte motsvarar kvalitetskraven i bilaga I ska den sdkerhet som avses i
artiklarna 9.2 h och 16.2 i, om en sddan har stillts, forverkas.

5. Kontrollmyndigheten ska

a) forsegla produkterna per kontrakt, parti/behéllare eller mindre kvan-
titet vid de kontroller som avses i punkt 2, eller

b) gora en oanmild kontroll for att sdkerstélla att den avtalade kvan-
titeten finns pd lagringsplatsen.

Den kontroll som avses i punkt b ska omfatta minst 10 % av avtalets
totala kvantitet och vara representativ. Sddana kontroller ska omfatta en
granskning av lagerbokforing enligt artikel 22.3 och bestyrkande doku-
mentation som t.ex. vikt- och foljesedlar samt en kontroll av produk-
ternas vikt, art och identitet, avseende minst 5 % av den kvantitet som
omfattas av den oanmilda kontrollen.

6.  Vid slutet av den avtalade lagringsperioden ska kontrollmyndighe-
ten, for varje avtal och genom stickprov, kontrollera de lagrade produk-
ternas vikt och identitet. Vid tillimpning av denna kontroll ska avtals-
parten, minst fem arbetsdagar i forvdg, informera den behdriga myndig-
heten om vilka partier/behallare som berérs, och om

a) slutet pd den maximala avtalade lagringsperioden, eller

b) inledningen av utlagringen, om produkterna utlagras innan den max-
imala avtalade lagringsperioden har 16pt ut.

Medlemsstaten far godkdnna en kortare tidsfrist &n fem arbetsdagar.
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7. Nér punkt 5 a tillimpas ska, i slutet av den avtalade lagrings-
perioden, en kontroll genomforas av att forseglingen sitter kvar i ofors-
tort skick. Avtalsparten ska std for kostnaderna for forsegling och han-
tering.

8. Prover for kontroll av produkternas kvalitet och sammanséttning
ska tas av foretrddare for kontrollmyndigheten, eller i deras nérvaro.

En fysisk kontroll av vikten ska goras i ndrvaro av dessa foretrddare i
samband med védgningen.

For att revisionsarbetet ska kunna f6ljas upp ska all dokumentation
avseende lager och bokféring och &vriga dokument som kontrolleras
av foretrddarna stimplas eller signeras under kontrollbesoket. I de fall
dataregister kontrolleras ska en kopia skrivas ut och bevaras tillsammans
med 6vrig kontrolldokumentation.

Artikel 37
Rapportering

1. Den ansvariga kontrollmyndigheten ska upprétta en kontrollrapport
for varje kontroll pa plats. Rapporten ska innehélla en exakt beskrivning
av vad som kontrollerats.

Rapporten ska innehélla foljande uppgifter:

a) Datum och tid for kontrollens borjan.

b) Uppgifter om férhandsinformation.

¢) Kontrollbesokets varaktighet.

d) Nérvarande ansvariga personer.

e) Typ och omfattning av utférda kontroller, med uppgifter om de
dokument och produkter som kontrollerats.

f) Resultat och slutsatser.

¢) Huruvida nagon uppfdljning behovs.

Rapporten ska undertecknas av den ansvarige foretrddaren och kont-
rasigneras av avtalsparten eller, i forekommande fall, av den som &ar
ansvarig for driften av lagret, och ska ingd i betalningsunderlaget.

2. Om betydande oegentligheter konstateras avseende minst 5 % av
de produktkvantiteter som omfattas av ett kontrollerat avtal ska kont-
rollen utdkas till ett stérre prov som ska bestimmas av den ansvariga
kontrollmyndigheten.

3. Den ansvariga kontrollmyndigheten ska registrera fall av bristande
efterlevnad av villkoren pa grundval av kriterier avseende allvarlighet,
omfattning, varaktighet och upprepning som kan leda till uteslutning
enligt artikel 38.1, och/eller till dterbetalning av felaktigt utbetalat stod,
inklusive rinta i forekommande fall, enligt punkt 4 i den artikeln.
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Artikel 38

Pafoljder
1. Om en medlemsstats behoriga myndighet konstaterar att ett doku-
ment som anbudsgivaren eller den sokande har lagt fram i syfte att
erhalla rattigheter till f6ljd av denna forordning innehaller oriktig infor-
mation, och didr den oriktiga informationen dr avgorande for tilldel-
ningen av denna rattighet, ska den behoriga myndigheten, under ett ar
fran det att ett definitivt administrativt beslut har fattats om faststéllande
av oegentligheten, utesluta anbudsgivaren eller den sokande fran for-

farandet for beviljande av stod for privat lagring av samma produkt for
vilken den oriktiga informationen har l&mnats.

2. Det uteslutande som avses i punkt 1 ska inte tillimpas om anbuds-
givaren eller den sdkande, pa ett for den behdriga myndigheten tillfreds-
stillande sitt, kan bevisa att den situation som avses i den punkten beror
pa force majeure eller uppenbara fel.

3. De berorda aktorerna ska aterbetala felaktigt utbetalat stod med
ranta. Reglerna 1 artikel 73 1 kommissionens forordning (EG) nr
796/2004 (') ska gilla i tillampliga delar.

4. Genomf6rande av administrativa pafoljder och éterbetalning av
felaktigt utbetalda belopp enligt denna artikel ska inte paverka anmdl-
ningar om oegentligheter till kommissionen enligt kommissionens for-
ordning (EG) nr 1848/2006 (?).

KAPITEL VIII

Andringar, upphiivande och slutbestimmelser
Artikel 39
Andring av férordning (EG) nr 562/2005

Artikel 1.2 och artikel 3 i forordning (EG) nr 562/2005 ska utga.

Artikel 40
Andring av forordning (EG) nr 952/2006

Kapitel VIa i foérordning (EG) nr 952/2006 ska utga.

Det ska emellertid fortsétta att tillimpas for avtal som slutits under 2008
enligt det kapitel som utgatt.

Artikel 41
Andring av forordning (EG) nr 105/2008

Kapitel IIT i forordning (EG) nr 105/2008 ska utga.

Det ska emellertid fortsétta att tillimpas for avtal som slutits under 2008
enligt det kapitel som utgatt.

() EUT L 141, 30.4.2004, s. 18.

(®» EUT L 355, 15.12.2006, s. 56.
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Artikel 42
Upphiivande

Forordningarna (EEG) nr 3444/90, (EG) nr 907/2000, (EG) nr
2153/2005, (EG) nr 6/2008 och (EG) nr 85/2008 ska upphora att gilla.
De ska emellertid fortsitta att tillimpas for avtal som slutits enligt dessa
upphdvda forordningar fore ikrafttridandet av denna forordning.

Forordning (EG) nr 2659/94 ska upphora att gilla. »MI1 Den ska
emellertid fortsitta att tillimpas for avtal som slutits enligt denna upp-
hdvda forordning fore den 1 april 2009. <«

Forordning (EG) nr 414/2008 ska upphora att gilla. Den ska emellertid
fortsétta att tillimpas for avtal som slutits enligt denna upphdvda for-
ordning under regleringséaret 2008/09.

Artikel 43
Ikrafttriadande
Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

KVALITETSKRAV

Stod ska endast beviljas for lagring av produkter av god och handelsméssig
kvalitet, med ursprung i gemenskapen, och for vilka kvalitetskrav ska faststillas.

Radioaktiviteten hos de produkter som kommer i frdga for privat lagring far inte

overstiga de hogsta tillatna nivder som eventuellt kan gélla enligt gemenskaps-

bestimmelser. Nivan av radioaktiv kontamination ska enbart kontrolleras om

situationen kraver det och endast under den tid som kréavs. Kontrollernas var-

aktighet och omfattning ska vid behov faststillas i enlighet med det forfarande

som avses i artikel 195.2 i forordning (EG) nr 1234/2007.

I.  Kott

Stod for privat lagring ska bara beviljas for kott som uppfyller foljande kriterier:

a) Notkott som ar klassificerat enligt gemenskapens skala for klassificering av
slaktkroppar, som faststdlls i radets forordning (EG) nr 1183/2006 ('), och

som dr identifierat enligt artikel 4.3 ¢ i kommissionens forordning (EG) nr
1669/2006 (?).

b) Slaktkroppar av lamm som &r yngre &n tolv méanader, och sadana stycknings-
delar som kommer fran djur som identifierats i enlighet med radets forordning
(EG) nr 21/2004 (3).

¢) Det ska komma fran djur som ar uppfodda inom gemenskapen sedan &tmin-
stone tre manader for notkott och tva manader for griskott och far- och
getkott, och som slaktats hogst tio dagar fore det datum da produkterna lagras
in.

d) Det ska komma fran djur som fotts upp i enlighet med rdadande veterinédrkrav.

e) Det ska vara kontrollmérkt enligt avsnitt I i bilaga II till Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 853/2004 (*).

f) Det ska inte ha ndgra egenskaper som gor det olampligt for lagring och senare
anvéndning.

g) Det ska inte komma frén djur som nodslaktats.

h) Det ska vara farskt ndr det liaggs i lager och fryst under den tid det halls i
lager.

II.  Ost
1. Grana Padano, Parmigiano Reggiano och Provolone

Stod for privat lagring ska endast beviljas for ostar

a) som &dr minst sa gamla som faststélls i artikel 28 b i forordning (EG) nr
1234/2007 pa den dag da den kontraktsenliga lagringen pébdrjas och inte
har omfattats av ett tidigare lagringskontrakt,

b) for vilka varje sats vdger minst tva ton,
c) som dr outplanligt stimplade med
i) ett mirke utfirdat av det organ som medlemsstaten har utsett,

ii) det nummer som identifierar fabriken som har tillverkat dem,

(') EUT L 214, 4.8.2006, s. 1.

() EUT L 312, 11.11.2006, s. 6.
() EUT L 5, 9.1.2004, s. 8.
() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rttad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22.
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iii) tillverkningsméanaden, som far anges med kod,

iv) ett sarskilt lagringsmarke som ostarna forses med nér de fors in i lager for
att skilja dem fran de ostar som inte omfattas av ett lagringskontrakt.

2. Lagringsbestindiga ostar, Pecorino Romano, Kefalotyri och Kasseri
Stod for privat lagring ska endast beviljas for

a) hela ostar,

b) ostar tillverkade i gemenskapen som

i) &r forsedda med uppgifter (outplanliga bokstéver) om framstillningsforetag
samt framstéllningsdag och -ménad (dessa uppgifter far anges med kod),

ii) har genomgatt kvalitetskontroll i vilken deras klassificering efter mognad
faststalls.

HI. Smoér

Stod for privat lagring ska endast beviljas for smor som tillverkats under den
period pa 28 dagar som foregar forsta tillimpningsdagen eller den dag d& anbu-
det lamnades in, vid ett foretag som godkénts i enlighet med punkt 1 a, b och c i
del IIT i bilaga IV till kommissionens forordning (EU) nr 1272/2009 (V).

Smorforpackningen ska minst vara mirkt med féljande uppgifter, eventuellt i
kodad form:

a) Ett nummer som identifierar fabriken och den medlemsstat dar tillverkningen
dgt rum.

b) Tillverkningsdatum.
c¢) Inlagringsdag.
d) Partinummer.

e) Ordet “saltat” om det ror sig om sadant smor som avses i artikel 28 a ii i
forordning (EG) nr 1234/2007.

f) Nettovikt.

Medlemsstaterna far foreskriva att skyldigheten att ange inlagringsdag pé for-
packningarna inte géller om den lageransvariga forbinder sig att fora ett register i
vilket de uppgifter som avses i forsta stycket fors in pa inlagringsdagen.

IV. Socker
Socker som omfattas av ett anbud eller en ansokan ska vara

a) kristalliserat vitsocker i helt parti, i stora pasar (800 kg eller mer) och/eller i
pasar om 50 kg,

b) producerat inom ramen for en kvot for det regleringsdr dd anbudet eller
ansokan ldmnas in, med undantag av vitsocker som atertagits, verforts eller
erbjuds till offentlig intervention,

c¢) av sund, god och marknadsmaéssig kvalitet, jimnt rinnande och ha ett fuktin-
nehall pa hogst 0,06 %.

(") EUT L 349, 29.12.2009, s. 1.
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BILAGA 11

SMOR SOM LAGRAS I EN ANNAN MEDLEMSSTAT AN DEN DAR
DET HAR FRAMSTALLTS

Om smoret lagras i en annan medlemsstat dn den dér tillverkningen dgde rum,
maste ett intyg visas upp for att lagringskontraktet ska fa slutas.

Intyget ska innehélla det nummer som identifierar produktionsanlidggning och
tillverkningsland, tillverkningsdatum och partinummer, och en bekriftelse pa
att smoret har tillverkats i en godkédnd anldggning som &r foremal for kontroller
av att smoret har framstillts av grddde eller mjolk i enlighet med artikel 6.2 b
och 6.2 d i forordning (EG) nr 1234/2007.

Det behoriga organet i den medlemsstat dar smoret har tillverkats ska tillhanda-
hélla intyget inom 50 dagar efter smorets inlagringsdag.

Om smoret lagras i en annan medlemsstat dn den dér det framstéllts ska lagrings-
kontrakt slutas senast 60 dagar efter ansokans registreringsdag och i tillimpliga
fall under forutsattning att det dérefter bekréftas att smoret ar stodberattigande i
enlighet med artikel 36.2 andra stycket. Om det inte kan bekriftas att smoret ar
stodberdttigande ska kontraktet i fraga betraktas som ogiltigt.

Om den medlemsstat dér tillverkningen dgde rum har genomfort de kontroller av
smorets beskaffenhet och sammansittning ska intyget innehalla resultaten av
dessa kontroller och en bekriftelse pa att det ror sig om smor enligt artikel 28
a ioch 28 a ii i forordning (EG) nr 1234/2007. 1 sadana fall ska forpackningen
vara forseglad med en numrerad etikett som utfardats av det behoriga organet i
den medlemsstat dar tillverkningen dgde rum. Pé intyget ska etikettens nummer
finnas angivet.
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BILAGA I

RAPPORTERING AV UPPGIFTER

A. Olivolja

a) Senast varje onsdag ska medlemsstaterna meddela kommissionen de ge-
nomsnittspriser som den foregaende veckan konstaterats pa deras storsta
representativa marknader for de olika kategorier olivolja som avses i bi-
laga XVI till foérordning (EG) nr 1234/2007.

b) Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti till kommissionen skicka en
forhandsuppskattning av den totala produktionen olivolja och bordsoliver
for det innevarande regleringsaret och en slutlig uppskattning av den totala
produktionen olivolja och bordsoliver for det foregaende regleringsaret.

c) Frén september till maj under varje regleringsar ska medlemsstaterna se-
nast den femtonde dagen i varje manad meddela kommissionen en manat-
lig uppskattning av de kvantiteter olivolja och bordsoliver som producerats
fran och med inledningen av det berérda regleringséret, samt en uppdate-
ring av den forhandsuppskattning som avses i b.

d) Medlemsstaterna ska infora det system for insamling av uppgifter som de
anser ldmpligast ndr det géller att fa in uppgifter till och sammanstilla de
meddelanden som avses i b och ¢, och ska, om sa krévs, faststilla vilka
skyldigheter att limna uppgifter som géller for de berérda olivoljepro-
ducenterna.

e) De uppgifter som avses i punkterna a, b och ¢ ska lamnas pa de formular
som tillhandahalls av kommissionen.

f) Kommissionen fir anvdnda andra informationskéllor.

B. Notkott

Beridkning av det genomsnittliga marknadspriset i gemenskapen for slaktkrop-
par av vuxna handjur av notkreatur, uttryckta som klass R3

a) Det genomsnittliga nationella marknadspriset for kategori A, uttryckt som
klass R3, berdknat enligt artikel 3 a tredje strecksatsen i forordning (EG)
nr 1669/2006.

b) Det genomsnittliga nationella marknadspriset for kategori C, uttryckt som
klass R3, berdknat enligt artikel 3 a tredje strecksatsen i forordning (EG)
nr 1669/2006.

c) Det genomsnittliga nationella marknadspriset for kategori A/C = det vidgda
genomsnittet av punkterna a och b varvid vdgningen ska baseras pa for-
héllandet mellan antalet slaktningar i varje kategori och det totala antalet
nationella slaktningar i kategori A/C.

d) Det genomsnittliga marknadspriset i gemenskapen for kategori A/C = det
viagda genomsnittet av punkt ¢ varvid védgningen ska baseras pa forhal-
landet mellan det totala antalet slaktningar i kategori A/C i varje medlems-
stat och det totala antalet slaktningar i kategori A/C i gemenskapen.
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BILAGA 1V

VILLKOR FOR AKTORER INOM OLIVOLJESEKTORN

Olivoljeaktdrer ska delas in i foljande kategorier:

a) En organisation for olivoljeproducenter med minst 700 producenter, niar den
verkar som producentorganisation och for att oka forddlingsvérdet av oliver
och olivolja.

b) En producentorganisation som omfattar minst 25 % av olivoljeproducenterna
eller av olivoljeproduktionen i den region dér den har sitt séte.

¢) En sammanslutning av producentorganisationer fran flera ekonomiska regio-
ner, som dr sammansatt av minst tio sddana producentorganisationer som
avses i a och b, eller ett antal organisationer som tillsammans star for minst
5 % av olivoljeproduktionen i den berdérda medlemsstaten.

d) En pressningsanldggning vars installationer mojliggor framstéllning av minst
tvd ton olivolja per attatimmars arbetsdag och som under de tvd nédrmast
foregaende regleringséren gett en avkastning pa minst 500 ton jungfruolivolja.

e) Forpackningsforetag som inom en och samma medlemsstat har en kapacitet
pa minst 6 ton olja per attatimmars arbetsdag och som under de tva forega-
ende regleringséren tappade sammanlagt minst 500 ton olivolja.

Om en eller flera producentorganisationer eller organisationer som arbetar med
att oka foradlingsvardet av oliver och olivolja 4r medlemmar i en sddan organi-
sation som avses i a i forsta stycket, ska de olivoljeproducenter som &r gruppe-
rade pa detta vis rdknas individuellt vid berdkningen av minimiantalet 700 oliv-
oljeproducenter.

Olivoljeaktorer ska inte vara behdriga om de

a) omfattas av pafoljder som utdomts av de behoriga myndigheterna i samband
med oegentligheter, i enlighet med forordning (EG) nr 865/2004 och forord-
ning (EG) nr 1234/2007,

b) under regleringsaren 2002/03, 2003/04 eller 2004/05 har omfattats av pafolj-
der pa grund av Overtriddelse i samband med den produktionsstodordning som
foreskrivs i radets férordning nr 136/66/EEG ('),

c¢) under regleringsaren 2002/03, 2003/04 eller 2004/05 har omfattats av pafolj-
der pa grund av Overtrddelse i samband finansieringen av de handlingspro-
gram for producentorganisationer som foreskrivs i radets forordning (EG) nr
1638/98 (?).

(") EGT 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
(® EGT L 210, 28.7.1998, s. 32.



